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expcla cormprension de
Io gue se le ofrece
5in embargo, scria cx-
cesivo  considerar  gue
Marsillzch, en la prime-
Ta ocasidn en que so
encuentra tras la cama.
ra, hubiese logrado un
abzolulo dominig del
nuevo lenguale. En oun
campo estriclamente ci-
nemalografico, «Flar de
Santidads no poede ads-
cribizse a la brevisima
lista de obras totzlmen-
te lopradas que puesde
ofrecer nuestro cine. ¥
este es ldgico, Y mis
aun: en la ngeva (ra-
yectoria de  Marsillach
servicdn loi erroves de
sl pelicula como Dase
de arrangue de una -
va obra. Los puntos de
partida de su sopera
primas, ya sedalados
mds arriba, son, sin
duda, mas importantes
que las deficiencias. ¥
no esti el cine espadol
en situacion de no vas
lorar la dignidad, la se-

rledad v el talento que

fue no posibilitan una
comprension total de la
imiagen. ((Por qué la
cruz quemada por los
velomes en la escena del
exurcismo? ¢Por gué el
sonido sihe de volumen
interrumpiendn &1 didlo-
go? ¢(Por qué La Sao-
tifia tene quemada la
boca en la dltima se.
cuencia?) A pesar de
estas limitacionss, se
pusde pensar que Mar-
sillnch hay utilizade para
su pelfenla una nares.
tiva mélida, un distan:
ciamiento helads gque
de alguna manera eli-
mina la posible ¥ ne-
cesaria complicidad del
espectador con o gue
egtd viendo en la pan
talia, Una pelicula eo
ral como dsta, quizd ne
cesitara Una mayor pro-
fundizacion —incluso
sentimental— en los
persomajes centralas,
que comprometieran al
egpectador sentado en
sn butaca con lo gue
s¢ le cuenta.

Ellnna de Santis,

er «Flor de Santidads
Marsillach refleja.

Es dificil juzgar una
pelicola gue ha sufrido
el rigor de la censura
de una manera aviden-
te. Pero ya eslamos
apostumbrados o supe
rar esta sifvacidn ha
clendo tabla rasa de to-
dos los titules eensura-
ds que estamaos obliga-
dos & ver. Sin embargo,
cn cl caso de esta pe
licula hay momentos

muy graves de censurp

¥ s aqui donde cren
que Teside la limitacidn
principal de Marsillach,
Quizé el temor al len-
guaje del cine ha con-
vertido al paizaje v la
ambientacion en los
principales  protagonis-
tas de [y pelicula. Su-
peditade o esto, lo que
0o exigle es una pro-
fundizacidn de la situa-
cién marrada, un escar
amicate gue conduzca
la historfa de La Santi-
iy lo que la rodea a

nuevos plancs  narrati-
vos gue diferencien mas
claramente los diversos
eqiralos en que e mue-
ve la peliculs. Asf, re-
sulta que «Flor de San-
tidads es lineal. ¥ gue
a la complicacidn polbf-
tica de la historia (den.
tro de 1o gue en la ver-
sidn que se exhibe se
entrevé] no coTrespon-
de una complicacion &5
tilistica que la expligue
mejor.

La historia de WValle-
Inclén (gue Marsillach,
sin duda, respeta, aun-
que afiadiends  nuevos
textos al original ¥ apli-
cando nuevos ¥ mis &c.
tuales criterios) si daba
ple & ese enriquecirmisn-
to tematico y  formal,
En considerar mds o
menos un decorado y
en destacar mis o me-
TOE N PETSONEJe —Mmis
tipos que individucs en
la pelicula— cstriba
quizd La dificaliad que
aguf s destae, Oue, in-
alata, por encifia de
cualguier otra aprecia.
cidm, no dejan de cons
vertir & déste cn uno de
los titules mis insospe-
chados de nuestra cine-
atogrtia.

sFlor de Santidads
cuenla con una serie de
colaboradores, genecal-
mente marginados  de
los comentarios criti-
CO%, ¥ Que en esta ofa-
sién. adquieren una di-
mensidn de co-creado-
res. Fernando Arribas,
cn la fotogralia; Viclar
Cortezo, en los figuri-
nes, ¥ Carmelo Bernao-
la, en la misica, apoyan
con fuerza el mundo
creado por Marsillach,
¥ en la larga lista de
actores, Eliana de San-
tis, en La Santifia, ¥ Ma.
ria Bassd, en Juana del
Bretal, son sssmuuramen-
te los mejor utilizados,
B DIEGO GALAN.

Ta-malidicion
ile los saniox
TArones

Palicula «malditas por
excelencia, =Bésame,
tontos (=Kisz me stu.
pids), de Billy Wilder,
Nega ahora s Madrid,
nugve anos despuds de
su fecha de produccion
v tras haber recorrido
précticamente toda Es-
pafia. Llega, ademds, pa-

ra ser exhibida en Jo-
cales donde se refugian
los desechos de cstre-
no durante una sola ses
mana y &0 programa
doble, con uma copla
exccrable para comple-
tar ten licida presenta.
cidn. Que viene a ser &l
reflejo ibérico del tra-
to que ha recibido ol
film en todo el mundo,
desde gque la Liga de
Decencia  norteamerica-
na lanzd contra €l sus
anatemaes, calificindolo
nacda menos que de =ma-
niflestamente indecente
e inmorale, como «gro-
sero indullo de a inmo-
ralidads, lo gue le in-
dujo a considerarla epe-
licula condenable para
tedos [os pdblicoss, Su
eatrens fus —semin Ale-
xander Walker en sE|
sacrificic del celuloi-
des— uno de los prin-
cipales motivos de la
rupiura acaecida a fi-
nales de 1984 entre In
purltanisima Liga ¥ el
Production Code Admi-
nistration, organismo
de awtocensura de la
indusiria ehollvwoodien-
sew gque habia autoriza-
do la  realizacidn del
film. «Es diffei] admitir
que e s1a aprobacion
—dirla el enmunicado
de la Lipa de Decencla—
no sea la traleldn final
de la confianz gue tan-
tos habian depositado
en el propic  autocon-
trol de Ia industrias.
Los sdecentas oficialets
norteamericanos  [am-
TON 80 & 3POYO A or-
ganizaciones judias si-
milares para llevar a
cabo un boicot con-
junte, acentuando su
condena por el hecho
e  haberse  estrenado
aBigs me stupids =en el
perfode sagradn de Cha-
nukah ¥ Mavidedess, lo
que, en su opinidn, su-
ponia suna decisién co-
mercial sin rEspeio para
las sensibilidades judeo-
cristlanas de In mayo-
ria del pueklo americ.
nos, Este boicot re-
sultd enormemente efec
ovo, ¥ —con la ayuda
de una eritica displicen-
ey también ofendida—
determing el rotundo
fracase comercial de la
pelicula ¥ su subsiguien-
e wventia al extranjero
en pésimas condiciones.
Como diria Wilder pos-
teriormente: «Tras el
fracazo de "Kiss me sin-
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sBienme, tontos [«Kiss me stupids),
Wilder,

pid", I. A. L. Diamond
{habitual coguionista
del awtor wiends) ¥ yo
nos  mirames  durante
semanas como  padres
que han engendrado un
hijo de dos cabezns ¥
no s¢ atTeven ya & fe-
ner relaciones sexualess,
i lp tensidn entre la
Liga v el Production
Code Administration es-
rallavia  definitivamente
pocos meses més tande,
con la aparicién #n pla-
no medio de los pechos
desnudos de una pros
fituta pegra en «The pa-
wnbrokers, de Sldoney
Lurmnet —gue, por cier-
to, ahors empieze a ver-
8 @l Nosotros—,
Wilder ya no % recu
perarip nunca de] fias.
co comercial de aBésa
me, lontos, MAS BUImen-
tado que corregldo por
su% eicasas obras pos-
teriores [<En bandeja
de platas, <La vida pr-
vada de Sherlock Hol-
mess ¥ afvantis). Inclu-
s, tras el aon reclente
estreng de esta Ullima
=d2 nuevo con Jack
Lemmon— en Estados
Unidos y las violentisi-
mas diatribas que ha
recibido por parie de la
critica, ¢l autor de «El
apartamentor ha anun-
ciado su decision de re-
tirarse  definitivamente
del cine. Hollyweod no
perdona ni siguiera a
hombres gue, como £,
cstan cargados de Oscar,
de éxiros de taguilla, ¥
sionificaron durante
veinte afos un solido so-
porte de s industria, o
través de peliculps co-
me «El crepdsculo de
los  diosess, «El gran
carnavals, «Sabrinns,
shArianca, «Con faldas v
a lo locos ol ya citado
aThe apartrnents. (uiesd
sy film mis redondo en
tedos Ins sentidos,
Aungue para muchos
sen ‘este anatematizado
«<Kiss me stupids ¢l que

1964, de Billy

b ooupar ese puesto
de honor, ¢For qué, en-
tonces, los santos varo-
nes desplegaron tal lra
—N0 MENCE SAnia— Lol
irg 417 Wilder se apoya
enn el esguems drami-
tice de la conocida oo
media «Le hora de la
fantasia= (representada
en Espaia hace un par
de temparadas por Ire-
ne Guligrrer Caba con
direccidn de José Luis
Alonzo) pera proponer
otra de sus cdusticas vi-
si0nes sabre ly socisdad
americane ¥ los resor
tes,  [undamentalmente
el dinern, que musven
g sus individuos. La eld-
sice estructura del cam-
blo de personalidad, fan
habitual #n la comedia
v #n el propio cine de
Wilder, donde los perso-
nijes cusi siempre oe
tin finglendo lo gue no
gon en realidad —ajem-
plos exiremos serian
+Con faldas ¥ a lo locos
e slrma [a dulces (1)—,
motiva aqui el gue, de-
rante uwna noche, una
prostifuta encarne el
ripel de ama de casa
v un ama de cosa el de
Ia prostituta, con la
asubversion de valores
egtablecidoss que ello
determina, Ambos per-
sonajes —v ¢l interme
dio, un composilor pug
Blering dispuesto a ven-
der como e 5US par-
timeras a un famoso
wslibwimane, continua-
mente ridiculizads por
Wilder— salirdn  enri-
guecidos de ln experien-
cia, al igual que el o5
pectador, motivado &
pensiar que todo orden =
una MErd  convencion,
aue Jas funciones socia-

(1) A este respecto, pue-
de consultarse £l articnle
de Michel Ciment, «Sept
reflexinns sur Billy Wil-
ders («Positifs, nam. 127},
hastn el memento, el me
jar irabajo de conjunto
realizado  sobre este cl-
fEAsTa.

les de la persona no de
lerminan necEsariamen-
le la entidad humanp
del individun, Dos ho-
rag, quird dempsindo
largas, sirven al viejo
zorro de Wilder para
recordarmos, si hacia
falta, gue «las aparien-
Cing engRiians, ¥ que L5
dande la vuelta a una
situacién  como  mejor
puede reconocérsela. Al
mismo tempo que ex-
presa en imdgenes la
conerécion de ese desco
irteplizable que todos
hemos  sentide  alguna
ver ¥ que queda enun-
cindo por la frase hipo-
tética =51 vo fucra..s.
B FERNANDO LARA.

TEATRO

Dos montajes
en un Colegio
Hayor

En un apartadn Cole
gin Mapor, dentro del
programa de la T Sema
na de Teatro Universi
tario, dos ohras selec.
clonadas entre log gru
pos independlentes v oo
legiales que se somelie
ron a un elcle prelimi.
1ar,

Laz obras eran nada
menod que «Ubua Reys,
de Jarry, por el grupo
del propic Colegio —cl
Sian Sin—, ¥ «Qut bo
nita 5 13 guerras, por
los de Taular 13, Una,
por la tarde, ¥ la oiea
por la noche.

Imposible pedir mis
rigsgo. Imposible afron.
tar obras gue olrercan
mas posibilidades de
[racaso & dos grupos in.
expertos, ¥, sin embar-
o, el resultado fue ex-
celente en el «Ubu Reys
¥ mis gue satisfactorio
en el caso de la come-
din inglesa.

En ¢l «Ubu..=, cbra
aiin no cstrenads por
nuestTo tcatro profesio-

nal, escandalo del pa-
zade, del presente v del
porvenir para los pohli-
cos sln Imaginacion, al-
canzd el grupe colegial
un nivel de invepcidn,
de agresividad, de froes.
cura ¥ do ritmo tolal
mente  ejemplares.  Se
nitaba en algun caso la
poca experiencia de los
intdrpretes, pero 4 ni-
vel coleativio, el trabajo
fue excelente. NI un o
lo instante s dejd pvs-
sallar la pussta en es
ceng por el descaro ge-
nial de Tarry: por el
comtrarie, todos [os ele-
Mantos ProcuraTon mo-
verse dentro de fa mis-
ma linea de sativa y
fibertad, haciends  del
panzudo perscraje; Lipi-
ficecidn cruel de la mo-
rel burguess, unea ima-
gen ridicula ¥ proxima
Todo el munds e di
virtld con un «UBu...=
gue s¢ negaba a descen-
der hasta nosotros, per
dido en su pesadilla de
ambicitn, v, sin embar-
g0, familiar ¥ conogids,
COMD S0 51 APATALGGL
peripocin de  conguista
v pérdida de un reing
fuera ¢l cuento de ha-
dag destinado 2 magni-
ficar cualguier historia
sdrdida de nuestros
dias. El trebajo del ac-
tor gue hizo el Ubu fue
baza decisiva en la jus-
tern comica ¥ critica de
lg obra. Una obra gue
discureia & través de
umi serie deo estampas
& +COmics, COM persc-
nitjes que saltnban e
aqui para alld, vestidos
disparatadamente, ldgl
s a fuerza de aluc-
naeos,

Com e0od bonita es 1a
puerras, &l grupe Tau-
lar 12 hize un irabajo
en &l que s adivinaban
muches horas de ensa.
vos. Faltaban, inevita-
hlemente, muchos  ele-
mentos  Originarios  in-
transferibles, La milsica
de la comsdia &5 una
mezcla de la mejor tra.
dicidn frivela del smo-
sichalla inglés v de la
irdnicn adestruceidne
dee una sarie de cancic-
mog senlimentalmente li-
gadas ala guerra del 14,
Es decir, una megcla
llena de vielencia criti-
ca, muy dificil de tras-
PORCT & obros  paises,
Mi agui, por ejemplo,
tenemos la misma tra-

dicion de =music-halla
ni las canciones utiliza-
dis significan Io mis-
ma, izl por eso, ¢l
grupo espancl opto, sal-
Vi BT uRd @ dos oco-
siones, por confiar la
marte musical 8 un par
e awitarras ¥ a tres
voces, con un resultado
global gue recordaba la
tiplea cancidn sentimen-
tal de protesta de nues-
tros medlos wniversita-
rios. Con ello se perdia
no ya una parte de la
materia orlginaria, sino
¢l propio estilo de la
obra, convertlda la fa.
nebre frivelidad de los
ingleses on un  trata.
miznio mas solemne,
miis cordial ¥, paradi.
jicamente, mas leve. El
hecho ze entiende: en el
contrasentido del mis-
ma tituloe —aQué bonlta
es o guerti—— psid la
crueldad de la obra, és-
ta se minimizy ¥ revels
la insuficlencin de su
eatilo si 24 Ix enfatiza,
Con todo, ¥ pese a Ias
resenvag, la versidn es-
peficla do =0ué bonita
cs la puerras —otro L
tulo que se hizo en me-
din Europa e ignord
nuestro teatro, profesio-
mitl= ha side moy de-
corosa, ¥oen la prime.
ra parte, antes de de-
jarse ganar por la sgra.
vedads del tema, incluso
excelente, José Luis Ta-
maye, el director, qui-
28 temid gue resultara
squivocs tomarse el i
tulo al pie de la letra.
Hiza  mal, porgue asi
era la puests en esce-
na de Joan Littehwood,
nque gand la calificactin
de genial de la erftica
mils aguda ¥ avanzada
de Oceidente. @ JOSE
MONLEQN,

El «&ilgaméss.
de
Victor Garcia

Victor Garein hp es-
tado en Barceloms, En
el teatro, de forma rd-
pida, hemos hablado de
5U proximo montaje:
una colosal verzidn del
aGilgamess, textomito
sobre €l origen del hom-
bre escrito hace mas de
siete mil afios.

Las necesidades del
wipechiculo son muy
arandes; Varios pafses
contribuyen en la pro-

duccidn, Dursnte mias
de slele meses, un dra-
THalurgs, actores ¥ téc-
nleos, trabajarin junto
a él, unides en la com-
pleja bisqueda de wn
eapectdculs leatral,

Victer me cucnta el
large procesn de cres-
cién emprendido. El es-
timulo inicial procede
de [ epopeva del pue.
blo sumerio, contenida
en doce tahletas de arci-
lkx grabidis en eseriiura
cuneiforme,  descubicr-
tas cn la bikliotecs de
Asurbanipal, En ellas se
narri [a lucha de Gilga-
miés, Beyv mitico de
Uruk, ¥ de su amigﬂ En-
kidu, contra el demonio
Chumbabe, Vencide éste
¥ muerto el amigo, par-
te Gilgamés en busca de
la hizrba de la inmorta-
lidad, QUE Wna serpiente
le arrebata. Es una es-
]:ll!\'!ic de relate sobre el
origen del hombre v del
COSMOS,

Translarmar la CROpE-
¥a en tealro es una diff-
il aventure, El 'p:']mm'
ezcolle fue descubric un
lugar teatral, un espacio
en donde reumic 3 un
nimere masive de es
pectadores, «0uizd sea
—me dice— L'0range.
rie de las Tullerdas o
2] patio central de Be-
llas Artes. En este dfti-
mo habria que conatrudr
U EStruciura para cue
brirle, ¥ s¢ mos irfa cl
presupuesio; en la pri-
mers, que s¢ utiliza co-
mo invernadero, hay que
iprovechar L época &n
que socin Loy drholes v
plantas al aire libres.

Sepundo problema;
CONSSEUIT un texto ted-
tral 0til gue correspon-
da con los hallazgos de
expresion fisica, Bl drp-
maturgo que realiza este
teabajo leva escritas
cuaice versionss, sin lle-
2ar o una satislactoria,
Lo concrecidn podtlea,
la sintesis terminolégica
y sintdctica de una len-
e tan primitiva como
el sumerla, choca con la
tendencia fatelmente Te-
torica del francés. <{En
cuanto lega el texto,
oo s [astidial », excla-
ma Jocosamente Victor,

Un equipn de 30 ac-
tores ¢ rabaja colecti-
vamente junto a &l
Pierre Clamenti se ha
unido @l grapo, recién
sulide de 13 circal, Es
¥




